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POZNÁMKA K BODU „I/A“ 

Odesílatel: Generální sekretariát Rady 

Příjemce: Výbor stálých zástupců / Rada 

Předmět: Návrh NAŘÍZENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY, kterým se 
zřizuje Nástroj pro sousedství a rozvojovou a mezinárodní spolupráci – 
Globální Evropa, mění a zrušuje rozhodnutí Evropského parlamentu 
a Rady č. 466/2014/EU a zrušují nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2017/1601 a nařízení Rady (ES, Euratom) č. 480/2009 (první čtení)  

– přijetí postoje Rady v prvním čtení a odůvodnění Rady 

= prohlášení 
  

Prohlášení Komise týkající se geopolitického dialogu s Evropským parlamentem o Nástroji 

pro sousedství a rozvojovou a mezinárodní spolupráci – Globální Evropa 

Evropská komise, vědoma si funkcí politické kontroly Evropského parlamentu stanovených 

v článku 14 Smlouvy o Evropské unii, se zavazuje vést mezi oběma orgány geopolitický dialog na 

vysoké úrovni o provádění nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) XXX/XXX, kterým se 

zřizuje Nástroj pro sousedství a rozvojovou a mezinárodní spolupráci (NDICI) – Globální Evropa. 

Tento dialog by měl umožnit výměnu názorů s Evropským parlamentem, jehož postoje k provádění 

NDICI budou plně zohledněny. 
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V rámci geopolitického dialogu budou projednány obecné směry provádění NDICI, včetně 

plánování před přijetím programových dokumentů, a také konkrétní otázky, jako je využití rezervy 

pro nově se objevující výzvy a priority, nebo uplatnění pákového efektu vedoucího k možným 

změnám v přidělování finančních prostředků určených na migraci nebo pozastavení pomoci 

partnerské zemi, pokud tato země soustavně nedodržuje zásady demokracie, právního státu, řádné 

správy věcí veřejných či nedodržuje lidská práva a základní svobody. 

Geopolitický dialog bude strukturován takto: 

i) Dialog na vysoké úrovni mezi vysokým představitelem/místopředsedou Komise a komisaři 

odpovědnými za mezinárodní partnerství a sousedství a rozšíření a Evropským parlamentem. 

ii) Stálý dialog na úrovni vyšších úředníků s pracovními skupinami výborů AFET a DEVE 

s cílem zajistit odpovídající přípravu dialogu na vysoké úrovni a kroků navazujících na tento dialog. 

Dialog na vysoké úrovni se bude konat nejméně dvakrát ročně. Jedno zasedání se může časově 

shodovat s předložením návrhu ročního rozpočtu Komisí. 

 

Prohlášení Komise k 50. a 51. bodu odůvodnění a k čl. 8 odst. 10 

Programy na podporu regionální migrace podpoří komplexní, vyvážená a individuálně uzpůsobená 

partnerství s příslušnými zeměmi původu nebo tranzitními a hostitelskými zeměmi, a to 

v návaznosti na flexibilní iniciativní přístup a za podpory koordinačního mechanismu v rámci 

Nástroje pro sousedství a rozvojovou a mezinárodní spolupráci – Globální Evropa. Ve vhodných 

případech budou tyto programy doplněny o akce v rámci programů pro jednotlivé země. 

Aby se zajistilo co nejúčinnější a nejefektivnější využití těchto finančních prostředků v souladu 

s politickými prioritami Unie a partnerských zemí, Evropská komise bude tyto priority aktivně 

provádět za použití všech příslušných nástrojů Unie a synchronizovaně a účinně se podílet na 

koordinaci s členskými státy. Tak se zajistí, aby byly Evropský parlament a Rada podrobně 

a pravidelně informovány, což umožní výměnu názorů. 
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